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EN Power on/off: press, then press and hold.

CHS  FFHL/ KM 52IR—R, BKR2%.

CHT ROt/ BBM. 1k —R, BRIR2®.
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DE Ein-/auszuschalten: Kurz driicken, dann nochmals driicken und
gedrtickt halten.

ES Encender/apagar: pulse, vuelva a pulsar y mantenga pulsado.

FR Allumer/Eteindre: appuyez une fois, puis appuyez et maintenez le
bouton enfoncé pour allumer/éteindre.
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IT Accendere/spegnere: premere, quindi premere e tenere premuto.

NL Aan- en uitzetten: Indrukken en vasthouden.

PT Ligar/desligar: prima, e em seguida prima de forma continua.

PT-BR Ligar/desligar: pressione uma vez, entdo pressione novamente e
segure.

RU BkntoueHne/BbIKOYEHNE: HAXXMUTE, 3aTEM HaXKMUTE eLle pas n
YAEPXKVBANTE KHOMKY.

In the Box / ¥)SRi5E / ¥)RiSE / EHYD / 8 E / Lieferumfang /
Contenido del embalaje / Contenu de I'emballage / Contenuto
della confezione / In de doos / Incluido na embalagem / Incluido na
embalagem / KomnnekT nocraBku




Disclaimer

Carefully read this entire document and all safe and lawful practices provided by DJI™ before
using this product for the first time. Failure to read and follow instructions and warnings
may result in serious injury to yourself or others, damage to your DJI product, or damage to
other objects in the vicinity. By using this product, you hereby signify that you have read this
document carefully and that you understand and agree to abide by all terms and conditions
of this document and all relevant documents of this product. You agree that you are solely
responsible for your own conduct while using this product and for any consequences thereof.
DJI accepts no liability for damage, injury, or any legal responsibility incurred directly or
indirectly from the use of this product.

DJlis a trademark of SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviated as “DJI") and its affiliated
companies. Names of products, brands, etc., appearing in this document are trademarks
or registered trademarks of their respective owner companies. This product and document
are copyrighted by DJI with all rights reserved. No part of this product or document shall be
reproduced in any form without the prior written consent or authorization of DJI.

This document and all other collateral documents are subject to change at the sole discretion
of DJI. This content is subject to change without prior notice. For up to date product
information, visit the product page for this product at http://www.dji.com.

This document is available in various languages. In the event of divergence among different
versions, the English version shall prevail.

Introduction

The DJI RC Pro remote controller features O3+, the latest version of DJI's signature
OCUSYNC™ image transmission technology, and can transmit a live HD view from the
camera of an aircraft’! at a distance of up to 15 km®. Users can connect to the internet via
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Wi-Fi and the Android operating system comes with a variety of functions such as Bluetooth
and GNSS.

The built-in 5.5-in high brightness 1000 cd/m? screen boasts a resolution of 1920x1080 pixels
while the remote controller comes with a wide range of aircraft and gimbal controls as well as
customizable buttons and has a maximum operating time of 3 hours®.

[
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Important

Stay alert when using the remote controller to control an Unmanned Aerial Vehicle (UAV).
Carelessness may resullt in serious harm to yourself and others. Download and read the user
manuals for the aircraft and remote controller before using for the first time.

Specifications
03+

Operation Frequency Range 2.400-2.4835 GHz; 5.725-5.850 GHz"

Max Transmission Distance
(Unobstructed, free of interference) 12 KM (FOC); 8 km (GE/SRRG/MIC)

2.4 GHz: <33 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Transmission Power (EIRF) 5.8 GHz: <33 dBm (FCC); <14 dBm (CE); <23 dBm (SRRC)

Wi-Fi
802.11b/a/g/n/ac/ax
Protocol 2x2 MIMO
Operation Frequency Range 2.400-2.4835 GHz; 5.725-5.850 GHz"
Transmission Power (EIRF) 2.4 GHz: <26 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRO); <14 dBm (CE)




Bluetooth
Protocol

Operation Frequency Range
Transmission Power (EIRP)
General

Battery

Charging Type

Rated Power

Storage Capacity

Charging Time

Operating Time
Video Output Port
Operation Temperature Range

Storage Temperature Range

Charging Temperature Range
Supported Aircraft Models*
GNSS

Weight

Model

Bluetooth 5.1
2.400-2.4835 GHz
<8 dBm

Li-ion (5000 mAh @ 7.2 V)

Recommended to use USB chargers rated 12V or 15V
12w

ROM 32GB + expandable storage via microSD card

2 hours (using a USB charger rated 12V)
1.5 hours (using a USB charger rated 15V)

3 hours.
Mini HDMI Port
-10° to 40° C (14° to 104° F)

Less than one month: -30° to 60° C (-22° to 140° F)
One to three months: -30° to 45° C (-22° to 113° F)
Three to six months: -30° to 35° C (-22° to 96° F)

More than six months: -30° to 25° C (-22° to 77° F)

5°1040° G (41°10 104° F)
DJI Mavic 3
GPS+GLONASS+Galileo
Approx. 680 g

RM510

5.8 GHz is unavailable in some countr o
* The DJI RC Pro will support more DJl aircraft in future. Visit the official website for the latest information.

s due to local regulations.
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FHOENEE)
=%®71 (ERP)

Wi-Fi

Zatal

R RSEE
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Bluetooth
Zaka
R
{RXES) (ERP)
—
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FBLAT

2.400 ~ 2.4835 GHz. 5.725 ~ 5.850 GHz"
15 km (FCC). 8 km (CE/SRRC/MIC (H7) )

2.4 GHz: <33 dBm (FCC). <20 dBm (CE/SRRC/MIC (B%) )
5.8 GHz: <33 dBm (FCC). <14 dBm (CE). <23 dBm (SRRC)

802.11b/a/g/n/ac/ax
2 X 2 MIMO

2.400 ~ 2.4835 GHz. 5.725 ~ 5.850 GHz"

2.4 GHz: <26 dBm (FCC). <20 dBm (CE/SRRC/MIC (H7) )
5.8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC). <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1
2.400~2.4835 GHz
<8 dBm

Li-ion (5000 mAh @ 7.2 V)
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Z|oi MS 72| (ZoEat 2ol gig Al) 15 km (FCC), 8 km (CE/SRRG/MIC)

2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

2 52
TE &% ERP) 5.8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <23 dBm (SRRC)

WicFi
- 802.11b/a/g/n/ac/ax

neEE 2% 2 MIMO

AE Faig He 2.400~2.4835 GHz, 5.725~5.850 GHz"

2. 4GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
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Haftungsausschluss

Bitte lesen Sie vor der Verwendung dieses gesamte Dokument und alle von DJI™ zur
Verfligung gestellten Hinweise zum sicheren und rechtmaBigen Betrieb sorgfaltig durch.
Besuchen Sie die offizielle Website von DJI (http://www.dji.com), um die vollstéandige
Version des Benutzerhandbuchs herunterzuladen, und lesen Sie dann die darin enthaltenen
Anweisungen und Warnungen sorgfaltig durch. Die Nichtbeachtung der Anweisungen und
Warnungen oder ein Mangel an guten Sicherheitskenntnissen wéhrend des Betriebs kann
zu schweren Verletzungen der eigenen Person oder anderer oder zu Schaden an lhrem DJI-
Produkt oder anderen Objekten in der ndheren Umgebung flihren. Mit dem Gebrauch des
Produkts bestétigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss inkl. Warnungen aufmerksam
gelesen und den Inhalt verstanden haben und mit den allgemeinen Geschaftsbedingungen
einverstanden sind. Sie stimmen zu, dass Sie beim Gebrauch des Produkts die alleinige
Verantwortung fur lhre Handlungen und alle daraus entstehenden Folgen tragen. Sie
verpflichten sich, dieses Produkt nur flir legitime Zwecke zu verwenden. DJI Gbernimmt
keine Haftung fur Sachschaden oder Personenschaden sowie keine juristische
Verantwortung flir Schaden, die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des Produkts in
Zusammenhang stehen.

DdJl ist eine Marke von SZ DJI Technology Co., Ltd. (kurz: ,DJI*) und seiner verbundenen
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Unternehmen. Namen von Produkten, Marken, usw., die in diesem Dokument enthalten
sind, sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Besitzer. Dieses
Produkt und dieses Dokument sind urheberrechtlich geschitztes Eigentum von DJI und
alle Rechte sind vorbehalten. Kein Teil dieses Produkts oder dieses Dokuments darf in
irgendeiner Form ohne vorherige schriftliche Zustimmung oder Genehmigung von DJI
reproduziert werden.

Dieses Dokument und alle zugehérigen Dokumente kénnen nach eigenem Ermessen
von DJI jederzeit geandert werden. Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf der
Produktseite flir dieses Produkt unter http://www.dji.com.

Dieser Haftungsausschluss ist in verschiedenen Sprachen verfigbar. Bei Abweichungen
zwischen den verschiedenen Fassungen ist die englische Fassung maBgebend.

Einfiihrung
Die DJI RC Pro Fernsteuerung (nachfolgend Fernsteuerung) verfagt tber O3+, die
neueste Version der Bildubertragungstechnologie OCUSYNC™ von DJI. Sie kann eine
Live-HD-Ansicht von der Kamera eines Fluggerats'! aus einer Entfernung von 15 km'@
tbertragen. Piloten*innen kénnen sich per Wi-Fi mit dem Internet verbinden und das
Android-Betriebssystem ist mit einer Vielzahl an Funktionen, wie zum Beispiel Bluetooth
und GNSS, ausgestattet.

Der integrierte 5,5-Zoll Bildschirm mit hoher Helligkeit von 1.000 cd/m? verfiigt tiber
eine Auflosung von 1920x1080 Pixel, wahrend die Fernsteuerung mit einer Reihe von
Fluggerét- und Gimbalsteuerungen sowie frei belegbaren Tasten ausgestattet ist und eine
maximale Betriebszeit von 3 Stunden bietet.

[1] Siehe auch die techn
[2] Die DJI RC Pro

n Daten des entsprechenden Flu
hre maximale Ubertragung




Wichtig

Bleib wachsam, wenn du die Fernsteuerung zur Steuerung einer Drohne einsetzt.
Unachtsamkeit kann schwere Verletzungen bei dir oder anderen Personen nach sich
ziehen. Lade die Benutzerhandbticher flir das Fluggerét und die Fernsteuerung vor der
ersten Verwendung herunter und lies sie dir durch.

Technische Daten

03+

Betriebsfrequenzbereich

Max. Ubertragungsreichweite
(ohne Hindernisse und Interferenzen)
Strahlungsleistung (EIRP)
Wi-Fi

Protokoll
Betriebsfrequenzbereich
Strahlungsleistung (EIRP)
Bluetooth

Protokoll
Betriebsfrequenzbereich
Strahlungsleistung (EIRP)
Aligemein

Akku

Ladetyp

2,400-2,4835 GHz; 5,725-5,850 GHz*
15 km (FCC); 8 km (CE/SRRG/MIC)

2,4 GHz: <33 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: <33 dBm (FCC); <14 dBm (SRRO); <23 dBm (CE)

802.11b/a/g/n/ac/ax
2x2 MIMO

2,400-2,4835 GHz; 5,725-5,850 GHz"

2,4 GHz: <26 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC); <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1
2,400 GHz-2,4835 GHz
<8 dBm

Li-lon (5.000 mAh bei 7,2 V)
Empfohlen wird die Verwendung von USB-Ladegeréiten mit 12 oder 15V

21



Nennleistung 12w

Speicherkapazitét ROM 82 GB + enweiterbarer Speicher per microSD-Karte
Ladezeit 2 Stunden (mit einem USB-Ladegeréit mit 12 V)

1,5 Stunden (mit einem USB-Ladegerat mit 15 V)
Betriebszeit 3 Stunden
Videoausgang Mini-HDMI-Anschiuss
Betriebstemperatur -10 °C bis 40 °C

Weniger als einen Monat: -30 °C bis 60 °C
Ein bis drei Monate: -30 °C bis 45 °C

Lagertemperatur Drei bis sechs Monate: -30 °C bis 85 °C
Mehr als sechs Monate: -30 °C bis 25 °C

Ladetemperatur 5°Chbis 40°C

Kompatiole Fluggerate™ DUl Mavic 3

GNss GPS + GLONASS + Galileo

Gewicht Ca. 6800

Modell AMS510

5,8 GHz ist in manchen Landern aufgrund
Die DJI RC Pro wird in Zukunft v
offiziel

verfuigbar
le Informationen findest du auf der

>

eite.

Descargo de responsabilidad

Lea detenidamente este documento al completo y todas las précticas de seguridad y legales
proporcionadas por DJI™. Visite también el sitio web oficial de DJI (http://www.diji.com)
para descargar la version completa del Manual del usuario y lea cuidadosamente todas las
instrucciones y advertencias antes de usar el dispositivo. Si no lee ni sigue correctamente las
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instrucciones y advertencias o no adopta las medidas de seguridad necesarias durante el
vuelo, podria sufrir lesiones importantes o provocarlas a otras personas. Asimismo, podria
causar dafios en su producto DJI u otros objetos en las proximidades. Al usar este producto,
manifiesta que ha leido detenidamente este descargo de responsabilidad y advertencia,
asi como que entiende y acepta cumplir los términos y condiciones establecidos en este
documento. Acepta que usted es el tnico responsable de su propia conducta durante el uso
de este producto y de cualquier consecuencia derivada de dicho uso. Usted se compromete
a usar este producto exclusivamente con fines legitimos. DJI no acepta responsabilidad
alguna por dafios o lesiones, ni ningun tipo de responsabilidad legal derivada directa o
indirectamente del uso de este producto.

DJI es una marca comercial de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviado como “DJI") y sus
fiiales. Los nombres de productos, marcas, etc., que aparecen en este documento son marcas
comerciales 0 marcas comerciales registradas de sus respectivas empresas propietarias.
Este producto y el documento estéan protegidos por los derechos de autor de DJI con todos
los derechos reservados. No se permite la reproduccion total ni parcial de este documento o
producto en forma alguna sin el consentimiento previo por escrito o la autorizacion de DJI.

Este documento y el resto de documentos colaterales estan sujetos a cambios a entera
discrecion de DJI. Para obtener informacion actualizada sobre el producto, visite http:/Avww.diji.
comy haga clic en la pagina de este producto.

Este descargo de responsabilidad esté disponible en diversos idiomas. En caso de divergencia
entre las diferentes versiones, prevalecera la version en inglés.

Introduccién

El control remoto DJI RC Pro esta equipado con O3+, Ultima versién de la exclusiva
tecnologia de transmision de imagen de DJI, y permite transmitir en directo en calidad HD
desde la cdmara de una aeronave'! a una distancia de hasta 15 km®. Los usuarios se
pueden conectar a Internet por Wi-Fi, y el sistema operativo Android incluye diversas
funciones, como Bluetooth y GNSS.
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La pantalla integrada de alto brillo de 5.5 pulgadas y 1000 cd/m? tiene una resolucion
de 1920x1080 pixeles, y el control remoto presenta una amplia variedad de controles
para la aeronave y el estabilizador, asi como botones personalizables, y su tiempo de
funcionamiento méaximo es de tres horas®.

[ sulte la seccion “Especif
[2] EI DJI RC Pro logra s

es” para obter
ance de transmision (
ve DJIMAVIC™ 3 a u

inicamente como referencia.

Importante

Permanezca alerta cuando use el control remoto para pilotar un vehiculo aéreo
no tripulado (VANT). Un descuido podria provocar graves lesiones a usted y a otras
personas. Descargue y lea los manuales de usuario correspondientes a la aeronave y al
control remoto antes de usarlos por primera vez.

Especificaciones
03+
Frecuencias de funcionamiento 2.400-2.4835 GHz; 5.725-6.850 GHz"
Alcance de transmision
(Sin bstacuios, lbre de interferencias) © K™ (FOC) 8 km (CE/SRRC/MIC)

. 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Potencia de transmision (PIRE) 5.8 GHz: <33 dBm (FCO), <14 dBm (CE), <23 dBm (SRRC)
WiFi

802.11b/a/g/n/ac/ax

Protocolo e
Frecuencias de funcionamiento 2.400-2.4835 GHz; 6.725-6.850 GHz"
Potoncia do transmision (PIRE) 2.4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
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Bluetooth
Protocolo

Frecuencias de funcionamiento
Potencia de transmision (PIRE)
General

Bateria

Tipo de carga
Potencia nominal

Capacidad de almacenamiento

Tiempo de carga

Tiempo de funcionamiento
Puerto de salida de video
Temperaturas de funcionamiento

Rango de temperatura de almacenamiento

Rango de temperatura de carga

Bluetooth 5.1
2.400-2.4835 GHz
<8 dBm

Li-ion (5000 mAh a 7.2 V)

Se recomienda utilizar cargadores USB aptos para corrientes
nominales de 12V o 15V

12w

32 GB de memoria ROM + almacenamiento ampliable con
tarjeta microSD

2 horas (mediante cargador USB apto para corriente nominal de 12 V)
1.5 horas (mediante cargador USB apto para corriente nominal de 15 V)

3 horas
Puerto mini-HDMI
De -10a40 °C (de 14 a 104 °F)

Menos de un mes: de -30 a 60 °C (de —22 a 140 °F)
De uno a tres meses: de -30 a 45 °C (de 22 a 113 °F)
De tres a seis meses: de —30 a 35 °C (de -22 a 95 °F)
Mas de seis meses: de -30 a 25 °C (de -22 a 77 °F)

De 5240 °C (de 41.a 104 °F)

Modelos de aeronaves compatibles”  DJI Mavic 3
GNSS GPS + GLONASS + Galileo
Peso Aprox. 680 g
Modelo RM510

La ban le en algun

EI DJI RC Pro sera
nformacion mas reciente.

p
Ji en el futuro. Visite el sitio web oficial para obtener la
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Clause d’exclusion de responsabilité

Veuillez lire attentivement I'intégralité de ce document et toutes les consignes de sécurité
et les pratiques légales fournies par DJI™, et visitez le site Web officiel de DJI (http://
www.dji.com) pour télécharger la version compléte du Guide d'utilisateur. Veuillez lire
attentivement toutes les instructions et avertissements qu'il contient avant utilisation.
Si vous ne lisez pas et ne respectez pas les instructions et les mises en garde des
documents ci-dessus ou que vous n'étes pas sensibilisé aux problémes de sécurité
liés & I'utilisation, vous vous exposez ainsi qu’autrui & des blessures graves, et risquez
d’endommager votre produit DJI ou d’autres objets aux alentours. En utilisant ce produit,
vous confirmez que vous avez lu attentivement la clause d’exclusion de responsabilité et
la mise en garde, que vous comprenez les conditions générales qui y sont énoncées, et
que vous acceptez de les respecter. Vous déclarez assumer I'entiére responsabilité de
votre comportement lors de I'utilisation du produit ainsi que toutes les conséquences qui
en découlent. Vous acceptez d'utiliser ce produit uniquement a des fins Iégitimes. DJI
décline toute responsabilité quant aux dégats, aux blessures ou aux problémes découlant
directement ou indirectement de Iutilisation de ce produit.

DJI est une marque commerciale de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (« DJI »
en abrégé) et de ses sociétés affiliées. Les noms de produits, de marques, etc.,
apparaissant dans le présent document sont des marques commerciales ou des
marques déposées de leurs détenteurs respectifs. Ce produit et le présent document
sont la propriété de DJI, tous droits réservés. Aucune partie de ce produit ou du présent
document ne peut étre reproduite sous quelque forme que ce soit sans I'autorisation ou
le consentement écrit préalable de DJI.

DJI se réserve le droit de modifier, & sa seule discrétion, le présent document et tous les
autres documents connexes. Pour connaitre les derniéres informations sur le produit,
rendez-vous sur le site http://www.dji.com et cliquez sur la page produit.
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Cette clause de non-responsabilité est disponible en plusieurs langues. En cas de
divergence entre les différentes versions, la version en langue anglaise prévaudra.

Introduction

La DJI RC Pro est équipée de la derniére version de la technologie de transmission
d’'images O3+ de DJI, et peut transmettre une vue HD en direct de la caméra d'un
appareill & une distance pouvant atteindre 15 kmP. Les utilisateurs peuvent se connecter
a Internet via le Wi-Fi, et le systéme d’exploitation Android est doté de diverses fonctions
telles que Bluetooth et GNSS.

L'écran intégré de 5,5 pouces a haute luminosité de 1 000 cd/m? offre une définition
de 1920 x 1080 pixels, tandis que la radiocommande est dotée d’un large éventail de
commandes d'appareil et de nacelle, ainsi que de boutons personnalisables, et dispose
d'une durée de fonctionnement maximale de 3 heures®.
[1] Veuillez vo
[2] LaDJ
électrom:
[3] Lau

nterférences

agnétiou
nie de f

t.

Note importante

Restez vigilant lorsque vous utilisez la radiocommande pour controler un véhicule aérien
sans pilote (Unmanned Aerial Vehicle, UAV). En cas d'inattention, vous exposez les autres
et vous-méme & des blessures graves. Téléchargez et lisez les guides d'utilisateur de
I'appareil et de la radiocommande avant de les utiliser pour la premiere fois.

Caractéristiques techniques
03+
Plage de fréquences de fonctionnement 2,400 a 2,4835 GHz ; 5,725 a 5,850 GHz"
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Distance de transmission max.
(sans obstacle ni interférence)

Puissance d'émission (EIRP)
Wi-Fi

Protocole

Plage de fréquences de fonctionnement
Puissance d'émission (EIRP)

Bluetooth
Protocole

Plage de fréquences de fonctionnement
Puissance d'émission (EIRP)

Général

Batterie

Type de recharge

Puissance nominale

Capacité de stockage

Temps de recharge
Durée de fonctionnement

Port de sortie vidéo

Plage de températures de fonctionnement

Plage de températures de stockage

Plage de températures de recharge

15 km (FCC) ; 8 km (CE/SRRC/MIC)

2,4 GHz : < 33 dBm (FGC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz : < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 23 dBm (SRRC)

802.11b/a/g/n/ac/ax
2x2 MIMO

2,400 & 2,4835 GHz ; 5,725 & 5,850 GHz"

2,4 GHz : < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz : < 26 dBm (FCC/SRRO), < 14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1
2,400 & 2,4835 GHz
<8dBm

Li-ion (5000 mAh 27,2 V)
Il est recommandé d'utiiser des chargeurs USB de 12 V ou 15 V.
12w

ROM 32 Go + stockage extensible via carte microSD

2 heures (avec un chargeur USB de 12 V)
1,5 heures (avec un chargeur USB de 15 V)

3 heures.

Port mini-HDMI

-10a240°C

Moins de 1 mois : -30 & 60 °C
De 1 mois & 3 mois : -30 & 45 °C
De 3 mois a 6 mois : -30 a 35 °C
Plus de 6 mois : -30 & 25 °C

de5a40°C
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Modeles d'apparell pris en charge™ DJI Mavic 3

GNSS GPS + GLONASS + Galileo
Poids Env. 680 g
Modgle RM510

Lafréqu rai

La DJIRC Pro ur plus d'informations, consul ] officiel.

Limitazioni di responsabilita

Si prega di leggere attentamente I'intero documento e tutte le pratiche DJI™ sicure e legali
fornite, e di visitare il sito web ufficiale DJI (http://www.dji.com) per scaricare la versione
completa del manuale d'uso e per leggere attentamente tutte le istruzioni e le awertenze
ivi contenute prima di utilizzare il prodotto. La mancata lettura di tale documentazione
e I'inosservanza delle istruzioni e delle avvertenze, o la mancanza di una profonda
consapevolezza delle norme di sicurezza durante I'utilizzo, potrebbero determinare infortuni
gravi all'utente o ad altre persone, nonché danni al prodotto DJI 0 ad altri oggetti situati nelle
vicinanze. Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso le limitazioni di
responsabilita e le awertenze e di accettare i termini e le condizioni ivi specificati. L'utente
riconosce di essere I'unico responsabile della propria condotta durante I'utiizzo del prodotto
e di eventuali relative conseguenze. L'utente accetta di utilizzare il presente prodotto
esclusivamente per scopi leciti. DJI declina ogni responsabilita per danni, infortuni o altre
responsabilita legali direttamente o indirettamente imputabili all'utilizzo del presente prodotto.
DJI & un marchio registrato di SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviato come “DJI") e
delle sue societa affiliate. | nomi di prodotti, i marchi e altre informazioni simili menzionati nel
presente documento sono marchi o marchi registrati delle rispettive societa proprietarie. Il
presente prodotto e la relativa documentazione sono protetti da copyright di DJI e tutti i diritti
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sono riservati. Nessuna parte di questo prodotto o della relativa documentazione potra essere
riprodotta in qualsiasi forma senza previo consenso o autorizzazione scritti da parte di DJI.

Il presente documento e tutti i documenti complementari sono soggetti a modifiche a
esclusiva discrezione di DJI. Per informazioni aggiornate su questo prodotto, visitare http://
www.dji.com e accedere alla pagina corrispondente.

Le presenti limitazioni di responsabilita sono disponibili in varie lingue. In caso di divergenza tra
le diverse versioni, prevarra la versione in lingua inglese.

Introduzione

DJI RC Pro (di seguito denominato “radiocomando”) & dotato di O3+, la versione piu
recente della tecnologia di trasmissione delle immagini OCUSYNC™ di DJI, ed & in grado di
trasmettere immagini live in HD dalla fotocamera di un aeromobile™” a una distanza max. di
15 km®. Gli utenti possono connettersi a Internet tramite Wi-Fi; inoltre, il sistema operativo
Android & dotato di diverse funzioni, come Bluetooth e GNSS.
Lo schermo incorporato da 5,5 pollici ad alta luminosita e 1000 cd/m? vanta una
risoluzione di 1920x1080 pixel, mentre il radiocomando & dotata di una vasta gamma di
comandi per aeromobile e stabilizzatore; inoltre possiede pulsanti personalizzabili e una
durata operativa massima di 3 ore®.
[1] Fare riferimento alle Specific
[2) DIRCPro&in
interferenze elett
[3] Ladurata

ulteriori informazioni sull'aeromobile supportato

Importante

Stare all'erta quando si usa il radiocomando per controllare un Aeromobile a pilotaggio
remoto (APR). Eventuali disattenzioni possono essere causa di gravi infortuni per
I'utente e altre persone. Scaricare e leggere i manuali utente relativi all’aeromobile e al
radiocomando prima del primo utilizzo.
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Specifiche tecniche

03+

Frequenza operativa

Massima distanza di trasmissione
(senza ostacoli né interferenze)
Potenza di trasmissione (EIRP)
Wi-Fi

Protocollo

Frequenza operativa

Potenza di trasmissione (EIRP)
Bluetooth

Protocollo

Frequenza operativa

Potenza di trasmissione (EIRP)
Informazioni generali

Batteria

Tipo di ricarica

Potenza nominale

Capacita di memoria
Tempo di ricarica

Durata operativa
Porta di uscita video
Intervallo di temperatura operativa

2.400-2.4835 GHz; 5.725-5.850 GHz"
15 km (FCC); 8 km (CE/SRRC/MIC)

2.4 GHz: <33 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <33 dBm (FCC); <14 dBm (CE); <23 dBm (SRRC)

802.11b/a/g/n/ac/ax
2x2 MIMO

2.400-2.4835 GHz; 5.725-5.850 GHz*

2.4 GHz: <26 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC); <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1
2.400-2.4835 GHz
<8 dBm

loni di litio (5000 mAh a 7,2 V)

Si consiglia I'utilizzo di un caricabatterie USB da 12 0 15 V.

12w

ROM 32 GB + archiviazione espandibile tramite scheda microSD

2 ore (con un caricabatterie USB da 12 V)
1.5 ore (con un caricabatterie USB da 15 V)

3ore
Porta Mini HDMI
-10°C - +40°C
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Meno di un mese: -30°C - +60°C

Da un mese a tre mesi: -30°C - +45°C
Da tre mesi a sei mesi: -30°C - +35°C
Piu di sei mesi: -30°C - +25°C

Intervalli temperature di stoccaggio

Temperatura di ricarica Tra 5°C e 40°C
Modelli di aeromobili supportati** DJI Mavic 3

GNss GPS+GLONASS+Galieo
Peso Circa 680 g

Modello RM510

5.8 GHz non & disponibile in
In futuro, DJI RC P
sito web ufficiale per

npre maggiore di aeromobili DJI. Visitare il nostro

ie pils aggiomate.

Disclaimer

Lees dit hele document en alle veilige en wettige methoden die DJI™ verstrekt zorgvuldig door.
Bezoek ook de officiéle website van DJI (http://www.dji.com) om de volledige versie van de
gebruikershandleiding te downloaden en lees alle instructies en waarschuwingen daarin voor
gebruik. Het niet lezen en opvolgen van de instructies en waarschuwingen in de genoemde
documenten of het ontbreken van een sterk veiigheidsbewustzin gedurende het gebruik kan
leiden tot ernstig letsel bij uzelf of anderen, of tot schade aan het DJI-product of schade aan
andere voorwerpen in de omgeving. Door het gebruik van dit product geeft u te kennen dat u
deze disclaimer en waarschuwing zorgvuldig hebt gelezen en dat u begrijpt en ermee akkoord
gaat dat u zich dient te houden aan de hierin gestelde algemene voorwaarden. U gaat ermee
akkoord dat u tijdens het gebruik van dit product verantwoordelik bent voor uw eigen gedrag,
en voor de mogelike gevolgen daarvan. U gaat ermee akkoord dit product alleen voor legitieme
doeleinden te gebruiken. DJI aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, letsel of enige
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wettelijke verantwoordelilkheid die direct of indirect voortvioeit uit het gebruik van dit product.
DJlis een handelsmerk van SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (afgekort als ‘DJI') en hieraan
gelieerde bedrijven. Namen van producten, merken enz. in dit document zjn handelsmerken
of gedeponeerde handelsmerken van hun respectieve eigenaren. Het copyright voor dit
product en dit document rust bij DJI met alle rechten voorbehouden. Geen enkel onderdeel
van dit product of document mag worden gereproduceerd in welke vorm dan ook zonder
voorafgaande schriftelijke toestemming van DJI.

Dit document en alle overige documentatie kunnen naar eigen inzicht van DJI gewijzigd
worden. Ga voor actuele productinformatie naar http://www.dji.com en klik op de
productpagina van dit product.

Deze disclaimer is beschikbaar in verschillende talen. In geval van verschillen tussen
verschillende versies, geldt de Engelse versie.

Inleiding
De DJI RC Pro-controller (hierna “controller” genoemd) bevat O3+, de nieuwste versie
van DJI's kenmerkende OCUSYNC™-beeldoverdrachtstechnologie, en kan een live
HD-beeld van de camera van een drone!' over een afstand van maximaal 15 km®
verzenden. De gebruiker kan verbinding maken met het internet via wifi en het Android
stuursysteem heeft verschillende functies zoals Bluetooth en GNSS.

Het ingebouwde, zeer heldere 1000 cd/m? 5,5-in scherm heeft een resolutie van
1920x1080 pixels, en de controller wordt geleverd met een breed scala aan drone- en
gimbal-besturingselementen, evenals aanpasbare knoppen en een maximale bedrijfstijd
van 3 uur,

[1] Raadpleeg de specifica or meer informa
r kan de maxim

ver bijpassende drone
tand (FCC) bereiken in een groot of

zonder
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Belangrijk

Blijf goed opletten als u de controller gebruikt om een onbemand vliegtuig (UAV) te
bedienen. Onzorgvuldigheid kan leiden tot ernstig letsel voor uzelf en anderen. Download
en lees de gebruikershandleidingen voor de drone en controller voordat u deze voor het

eerst gaat gebruiken.

Technische gegevens

03+
Bedrifsfrequentiebereik
Max. zendafstand

(Vi van obstakels en interferentie)

Transmissievermogen (EIRP)
Wifi

Protocol
Bedriffsfrequentiebereik
Transmissievermogen (EIRP)
Bluetooth

Protocol
Bedriffsfrequentiebereik
Transmissievermogen (EIRP)
Algemeen

Batterij

Oplaadype

Nominaal vermogen

2.400 - 2.4835 GHz; 5.725 - 5.850 GHz"
15 km (FCC); 8 km (CE/SRRG/MIC)

2.4 GHz: <33 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <33 dBm (FCC); <14 dBm (CE); <23 dBm (SRRC)

802.11b/a/g/n/ac/ax
2x2 MIMO

2.400 - 2.4835 GHz; 5.725 - 5.850 GHz"

2.4 GHz: <26 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC); <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1
2.400 - 2.4835 GHz
<8 dBm

Li-ion (5000 mAh @ 7.2 V)
USB-laders van 12V of 15V worden aanbevolen
12w
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Opslagcapaciteit ROM 32 GB + uitbreidbare opslag via microSD kaart
2 uur (met USB-lader van 12 V)

Oplaadtid 1,5 uur (met USB-lader van 15 )
Werkingsduur 3uur

Video-uitgangspoort Mini-HDMi-poort
Bedrifstemperatuurbersik 10°C tot 40°C

Minder dan een maand: -30 tot 60 °C
Een tot drie maanden: -30 tot 45 °C
Drie tot zes maanden: -30 tot 35 °C
Meer dan zes maanden: -30 tot 25 °C

Opslagtemperatuurbereik

Bereik oplaadtemperatuur 5°Ctot40°C
Ondersteunde drone-modellen** DJI Mavic 3

GNSS GPS+GLONASS+Galileo
Gewicht Circa 680 g

Model RM510

kbaar in sommi
trol n
informatie.

Exoneracéo de responsabilidade

Leia este documento completo e todas as préticas de seguranga e de legalidade DJI™
cuidadosamente e visite 0 website oficial da DJI (http:/Avww.dji.com) para transferir a versao
completa do Manual do Utilizador e ler atentamente todas as instrugdes e avisos no mesmo
antes de utilizar. A nao leitura e o incumprimento das instrugoes e avisos contidos nos
documentos acima indicados ou falta de consciéncia da seguranga durante o operagao, podem
resultar em ferimentos graves para si ou terceiros, em danos ao seu produto da DJI ou danos
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noutros objetos que se encontrem nas proximidades. A utiizag&o deste produto significa que o
utilizador leu cuidadosamente esta declaracéo de exoneracao de responsabilidade e o aviso e
que compreende e aceita cumprir os termos e condigdes aqui expostos. O utiizador concorda
que ¢ o Unico responsavel pela sua conduta durante a utilizacéo deste produto e pelas possiveis
consequéncias dai resultantes. Aceitar usar este produto apenas para fins legitimos. A DJI nao
assume qualquer responsabilidade pelos danos ou ferimentos ou quaisquer responsabilidades
legais decorrentes direta ou indiretamente da utiizagéo deste produto.

A DJI é uma marca comercial da SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como "DJI")
e das respetivas empresas afiliadas. Todos os nomes de produtos, marcas, etc., incluidos
no presente documento sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas das
respetivas empresas detentoras. Este produto e este documento estéo protegidos por
direitos de autor pela DJI, com todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste produto
ou documento devera ser reproduzida, seja de que forma for, sem o consentimento ou
autorizagdo prévios, por escrito, da DJI.

Este e todos os outros documentos de garantia estdo sujeitos a alteragéo ao critério
exclusivo da DJI. Para obter informagdes atualizadas sobre o produto, visite http://www.dji.
com e clique na pagina de produto relativa a este produto.

Esta exoneragéo de responsabilidade esta disponivel em diversos idiomas. Em caso de
divergéncia entre as diferentes versoes, a versdo em Inglés devera prevalecer.

Introducéao

O telecomando DJI RC Pro inclui O3+, a versdo mais recente da tecnologia de
transmiss@o de imagem OCUSYNC™ de assinatura DJI, e pode transmitir uma vista
HD ao vivo a partir da cdmara de uma aeronave!' até uma distancia de 15 km®. Os
utilizadores podem ligar-se & internet através de Wi-Fi e o sistema operativo Android vem
com uma variedade de fungdes como Bluetooth e GNSS.

O ecra incorporado de alto brilho de 5,5 polegadas 1000 cd/m? apresenta uma resolugao
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de 1920x1080 pixéis, enquanto o telecomando vem com uma ampla gama de controlos
e suspens@o carda de aeronaves, bem como botdes personalizaveis e tem um tempo
méximo de funcionamento de 3 horas'®.

Importante

Mantenha-se alerta quando utilizar o telecomando para controlar um veiculo aéreo ndo
tripulado (Unmanned Aerial Vehicle, UAV). A falta de cuidado pode resultar em ferimentos
graves para si e para outros. Descarregue e leia 0s manuais do utilizador para a aeronave
e telecomando antes de utilizar pela primeira vez.

Especificacoes

03+

Intervalo de frequéncias de
funcionamento

Distancia méxima de transmissao
(desobstruida, sem interferéncias)

Poténcia da transmisséo (EIRP)
Wi-Fi
Protocolo

Intervalo de frequéncias de
funcionamento

Poténcia da transmisso (EIRP)

2,400-2,4835 GHz; 5,725-5,850 GHz"

15 km (FCC); 8 km (CE/SRRC/MIC)

2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,8 GHz: <33 dBm (FCO), <14 dBm (SRRC), <23 dBm (CE)
802.11b/a/g/n/ac/ax

2x2 MIMO

2,400-2,4835 GHz; 5,725-5,850 GHz*

2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
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Bluetooth
Protocolo

Intervalo de frequéncias de
funcionamento

Poténcia da transmissao (EIRP)
Geral
Bateria

Tipo de carregamento

Poténcia nominal

Capacidade de armazenamento
Tempo de carregamento
Tempo de funcionamento

Porta de saida de video
Intervalo de temperaturas de
funcionamento

Intervalo de temperatura de
armazenamento

Intervalo de temperatura de
carregamento

Modelos de aeronaves suportadas™*

GNSS
Peso
Modelo

Bluetooth 5.1
2,400-2,4835 GHz

<8 dBm

Li-ion (5000 mAh @ 7,2 V)
para utiizar

USB com uma

R
12Vou15V
12w

ROM 32 GB + armazenamento expansivel através de cartao microSD

2 horas (utiizando um carregador USB com uma classificagéo de 12 V)
1,5 horas (utiizando um carregador USB com uma classificagao de 15 V)

3 horas
Porta HDMI Mini

-10° 240 °C (14° a 104 °F)

Menos de um més: -30° a 60 °C (-22° a 140 °F)
Entre um a trés meses: -30° a 45 °C (-22°a 113 °F)
Entre trés a seis meses: -30° a 85 °C (-22° a 95 °F)
Mais do que seis meses: -30° a 25 °C (22°a 77 °F)
5°Ca40°C (41 °Fa 104 °F)

DJI Mavic 3

GPS+GLONASS+Galileo

Aprox. 680 g

RMS510

atualizadas.
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Isencéo de Responsabilidade

Leia todo este documento e sobre todas as praticas de seguranga e legais, que a DJI™
forneceu cuidadosamente. Além disso, visite o site oficial da DJI (http://www.dji.com) para
baixar a versdo completa do Manual do Usuério e, antes do uso, leia cuidadosamente
todas as instrugdes e adverténcias contidas nele. A nao leitura e o ndo cumprimento das
instrucdes e adverténcias ou a falta de conscientizagéo forte relacionada a seguranga
podem resultar em lesGes graves para si ou terceiros, em danos ao produto da DJI ou em
danos a outros objetos que se encontrem nas proximidades. A utilizagéo deste produto
significa que vocé leu cuidadosamente esta declaragéo de isencgéo de responsabilidade e
0 aviso, e que compreende e aceita cumprir os termos e condigdes aqui expostos. Vocé
concorda ser o Unico responsével pela sua conduta durante a utilizacao deste produto
e pelas possiveis consequéncias dai resultantes. Vocé concorda em utilizar este produto
somente para fins licitos. A DJI ndao assume qualquer responsabilidade pelos danos,
ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais decorrentes direta ou indiretamente da
utilizagéo deste produto.

DJI é uma marca comercial da SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como “DJI”)
e de suas empresas afiliadas. Nomes de produtos, marcas etc., que aparecem neste
documento, sdo marcas comerciais ou marcas registradas das respectivas companhias
de sua propriedade. Este produto e documento sao protegidos pela DJI com todos os
direitos reservados. Nenhuma parte deste produto ou documento deve ser reproduzida
de qualquer forma sem o consentimento ou autorizagéo prévia por escrito da DJI.

Este e todos os outros documentos de garantia estdo sujeitos a alteracao a critério
exclusivo da DJI. Para obter informacdes atualizadas sobre o produto, visite http://www.
dji.com e clique na pagina deste produto.

Esta isencao de responsabilidade esté disponivel em varios idiomas. Em caso de
divergéncia entre verses, a versao em inglés devera prevalecer.
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Introducdo

O CR Pro DJI (doravante denominado “Controle remoto”) conta com O3+, a versao
mais recente da tradicional tecnologia de transmissao de imagens OCUSYNC™ da DJI,
sendo capaz de transmitir exibigdes ao vivo em HD da camera de uma aeronave!” a uma
distancia de até 15 km!?. Os usuérios podem se conectar a internet por Wi-Fi e o sistema
operacional Android esta disponivel com uma variedade de funcdes, como Bluetooth e
GNSS.

A tela embutida de 5,5 polegadas e alta luminosidade de 1.000 cd/m? conta com
resolucéo de 1.920 x 1.080 pixeis, enquanto o controle remoto vem com uma ampla
gama de controles da aeronave e do estabilizador, bem como botdes personalizaveis,
com tempo maximo de operagdo de 3 horas®.

r mais informa
a de tran ca aberta ¢
ndo um DJI MAVIC™ 3 a uma altitude de aproximadamente 120 metros.
i testado em ambiente la

8] O tempo méximo de operacdo penas para referé

Importante

Fique alerta ao usar o controle remoto para controlar um veiculo aéreo néo tripulado
(Unmanned Aerial Vehicle, UAV). A negligéncia pode resultar em danos sérios a si mesmo
e a terceiros. Baixe e leia os Manuais do Usuério da aeronave e do controle remoto antes
de usar pela primeira vez.

Especificacoes
03+

Faixa de frequéncia operacional 2,400 a 2,4835 GHz; 5,725 a 5,850 GHz"

Distancia méx. de transmissao
(sem obstrugdes, livre de interferéncia)

15 km (FCC); 8 km (CE/SRRC/MIC)
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Poténcia de transmiss&o (EIRP)
Wi-Fi

Protocolo

Faixa de frequéncia operacional
Poténcia de transmiss&o (EIRP)
Bluetooth

Protocolo

Faixa de frequéncia operacional
Poténcia de transmissao (EIRP)
Geral

Bateria

Tipo de carregamento

Poténcia nominal

Capacidade de armazenamento

Tempo de carregamento

Tempo de funcionamento
Entrada de saida de video

Faixa de temperatura operacional

Faixa de temperatura de armazenamento

Faixa de temperatura de carregamento

Modelos de aeronaves compativeis™*
GNSs

2,4 GHz: < 33 dBm (FCC); < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: < 33 dBm (FCO); < 14 dBm (CE); < 23 dBm (SRRC)

802.11b/a/g/n/ac/ax
2x2 MIMO

2,400 a 2,4835 GHz; 5,725 a 5,850 GHz"

2,4 GHz: < 26 dBm (FCC); < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC); < 14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1
2,400 a 2,4835 GHz
<8dBm

Li-ion (5.000 mAh a 7.2 V)
Recomenda-se usar carregadores USB de 12V ou 15V
12w

ROM de 32 GB + armazenamento expansivel por cartao
microSD

2 horas (usando um carregador USB de 12 V)
1.5 horas (usando um carregador USB de 15 V)
3 horas

Entrada mini HDMI

-10°240°C

Menos de um més: -30° a 60 °C

Um atrés meses: -30° a 45 °C

Trés a seis meses: -30° a 35 °C

Mais de seis meses: -30° a 25 °C

5°a40°C
DJI Mavic 3
GPS+GLONASS+Galileo
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Aprox. 680 g
RM510

sponivel em algun:
4 compativel com r

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTHN

BHuMaTenbHO npounTaiTe AOKYMEHT U BCe NPeocTaBfeHHbIe npasuiia 6e30nacHoro v
3aKOHHOrO Mcnosb3osaHrs D™ u nocette odmmansHbin caint DJI (http://www.dji.com),
YTOGb! CKa4aTb MOSHYIO BEPCUIO PyKOBOACTBA MOb30BATESSA M BHUMATENBHO NPOYUTaTh BCe
VHCTPYKLMV 1 MPEeayNPexXaeHVst Nepes UCronb3oBaHvem. MNpeHeGpeeHne NHCTRYKLMSMIA
W MPeaynpexaeHsiMA U HEAOCTaTO4HasH OCBEAOMIIEHHOCTb O GE30MacHOCTI BO BPEMS!
paboTbl MOXET NPUBECTY K CEPLE3HLIM TPaBMaM, NMOBPEXAEHUIO BaLLero nNpoaykTa
DJI nnmn gpyrux 06beKTOB, PacroNoXEeHHbIX NOBAN3OCTU. ICnonb3ys AaHHbIA MPOAYKT,
Bbl noagTBep)KAaeTe, YTo BHUMATE/IbHO O3HAaKOMWINCL C 3asiBfieHnem 06 oTkase oT
OTBETCTBEHHOCTW 1 NpeaynpexxaeHvem 1 cornallaeteceb BbiMOHATE coaepXxauleecs B
AAHHOM [OKYMEHTe NOSb30BaTeIbCKOE COornalleHme. Bel HeceTe MONHYO OTBETCTBEHHOCTb
3a JKenuyaraumio AaHHOMO NpPoAyKTa 1 BCe BOSMOXKHbIE MOCNEACTBMS ero NCMoIb30BaHMS.
Bbl cornatiaetech 1Cnonb30BaTh ,D.aHHb\l;\ NPOAYKT TOJSIbKO B NPaBOMEPHbIX Lensx.
DJI He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MOBPEXAEHWS, TPaBMbl UM NIOGYIO I0PUANHECKYIO
OTBETCTBEHHOCTb, MPSIMO W KOCBEHHO BbI3BaHHYO NCMOIBE30BaHEM AaHHOMO NPoAyKTa.
DJI - 910 TOBapHBI 3HaK kKomnarm SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (cokpatLieHHo «DJl»)
11 €6 [I0HEPHIX KOMMaH, HasBaHyisi MPO/IYKTOB, TOProBbIX MapOK W T. fl., COAEpKaLLMecs
8 [JaHHOM [IOKyMEHTE, SIBNISIOTCS TOBAPHBLIMI 3HAKaMW W/N 3aPEriCTPUPOBaHHBIMI
TOBaPHbLIMU 3HaKaMW COOTBETCTBYIOLLMX KOMMaHWiA. STOT NPOAYKT v AoKyMeHT DJI
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OXPaHSIIOTCS aBTOPCKMM MpaBoM. Bce npasa 3atumiieHsl. Hukakasi 4acTe AaHHOro
NPOAYKTa UMM OKYMEHTa He MOXET BbiTb BOCMIPOM3BEAEHA B Kako-mmbo dopme 6e3
MPEABAPVITESNEHOMO MVCBMEHHOTO COrNacust um paspeLteHust DJI.

Komnarusa DJI Bnpase eayHOIMYHO BHOCUTL UBMEHEHWUS B COAEP>XXaHne JaHHOro 1 BCEX
COMYTCTBYIOWMX [JOKYMEHTOB. [1151 MONY4EHNsi OBHOBIEHHON MH(OPMALWM O MPOAYKTE
nocetute canT http://www.dji.com 1 BeiGepyTe CTpaHWLY, COOTBETCTBYIOLLYIO AaHHOMY
MPOAYKTY.

3TOT 0TKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU AOCTYNEH Ha HECKOJbKUX Sidbikax. B cnyvae
PaCXOXKAEHUS MEXY Pas3/INIHBIMA BEPCUSIMI, BEPCUS HA @HMUACKOM S3bIKe 1MeeT
MPEMMYLLIECTBEHHYIO CUTTY.

BBepeHne

MynsT DJI RC Pro (nanee «nynbT») ocHalen O3+, nocneaHen Bepcuei hrpMeHHowm
TexHonornu nepepadn naobpaxennwin DJI OCUSYNC™, n moxeT nepefasatb
1306paxeHne BbICOKOWM YETKOCTW B peasbHOM BpemeHu ¢ kamepbl apoHall Ha
paccTosiHue 1o 15 kM@, Monb3oBaTenM MOryT MOAKMIOHATECS K MHTEPHETY Yepes Wi-Fi,
a onepauvoHHas cuctema Android UMeeT MHOXECTBO (PYHKUWMIA, Takux kak Bluetooth n
GNSS (CnyTHWKOBBIE CUCTEMBI NMOBULVIOHMPOBAHWS).

BCTpoEHHbIN 5,5-A10AMOBbI 3KPaH BbICOKOM SpkocT 1000 Ka/M? MOXET noxsactarbest
paspetueHrem 1920 x 1080 nukcenei, B TO BPEMS Kak NySbT NOCTaBNSETCS C LWMPOKMM
CMNEKTPOM 3/1EMEHTOB YyNpaB/ieHns APOHOM 1 CTa6VIJ'M36TODOM. a TaKxe HacTpamsaemMbiMn
KHOMKaMU 11 IMEET MaKcumMaribHoe Bpemst paboTsl 3 vaca®.

(1] 06 UNDUKALMSIM APOHE, UTOBbI MONYHMTE AONONHNTENBHYIO UHDOPMALMIO MO
nonAepKIBaENo! )

[2] MakcumanbHoe aHauerme AanbHOCTI nepeaaq curkana (FCC) nynsTa DJI R Pro MoxHO MonyuTs

ieTe DJI MAVIC™ 3 & OTKPHITOM MPOCTPAHCTBE 663 3NEKTPOMArHUTHSIX NOMEX Ha BLICOTE OKONO

120 MeTpoE.
[8] MakcumansHoe paGosee Bpems Gbio MPOTECTUPOBaHO B NaGOPATOPHON CPEAe 1 YKasaHO TOMbKO [ns
cnpask
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BaxHo

ByabTe BHUMATENbHbLI MPY MCMONL30BAHUM Ny/bTa AN YNPaBNeHWst GeCnnNOTHBIM
netatenbHbiM annapatom (BINJ1A). HeBpexXHOCTb MOXET NPUBECTU K Cepbe3HbIM
Tpasmam. Mepep NepsbIM UCMONL30BAHMEM APOHA W My/bTa 3arpyanTe U NpoYTUTe

PYKOBOACTBA NOSL3OBATENS.

TexHu4yeckmne xapakKTepucTmkun

03+
Ananagon paboumx yactot

Makc. AanbHOCTS nlepeaauy chrHana
(7PV OTCYTCTBW MPENATCTBA Y MoMeX)

MouHocTs nepepatvika (QUVIM)
Wi-Fi
MpoToKkon

[lvanasoH paBouux YacToT
MolwHocTs nepepatka (SUM)
Bluetooth

MpoTtokon

vanasoH paboqmx 4acToT
MolLHoGT nepeparka (SUM)
O6uwe

ARKyMYNSTOP

Tun aapspku

HOMUHaNbHast MOLIHOCT
O6vem namati

2,400-2,4835 ITuy*
15 ki (FCC); 8 kv (CE/SRRC/MIC)

2,4 TTu: < 33 gBM (FCC), < 20 ABM (CE/SRRC/MIC)

802.11b/a/g/n/ac/ax
2x2 MIMO

2,400-2,4835 My*
2,4 Mu: < 26 abm (FCC), < 20 pbm (CE/SRRC/MIC)

Bluetooth 5.1
2,400-2,4835 Ty,
<8 pBMm

TWTWiA-voHHBI? (5000 MAH Ny 7,2 B)

PeKOMEH7YETCS 1CTIob30BaTb 3apsHble yCTpoiicTea USB Ha 12 B
v 15 B.

1287
113y 32 [GaifT + paciuvpsemoe XpaHNMLLE 4epea KapTy microSD.
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2 uaca (Npy VCMoNE30BaHIM 3aPAEHOTO YCTpoVicTea USB Ha 12 B)

Bpewms sapsinkn 1,5 4aca (Mpy 1CMoAL30BaHMY 3APAAHOO YCTporcTea USB Ha 15 B)

Bpems pasors! 3uaca
MopT snaeoBbIxoRa Pagwem mini HDMI
[nanasor paGouwx TemrnepaTyp —10..40°C

Metiee 1 mecsiia: ~30...60 °C
OT 1 0 3 mecsues: ~30...45 °C
OT 3 30 6 Mecsues: ~30...35 °C
Bonee 6 mecsiies: ~30...25 °C

[I/anason Temneparyp xpareHis

[IManasoH Temneparyp 3apsiakin 5..40°C
Mopnepxvsaemble MORenM ApoHos™  DJI Mavic 3

CRyTHIKOBBIE CUCTEMbI

OBMLMOHMPOBAHIS GPS+ITIOHACC+lannneo
Macca Oxono 680 r

Mogens RM510

HaxX 13-38 MECTHBIX 1l

B
ADYVMM MORENSIMIA IPOHOB. [}

8 L HEAOCTYMHA B HEKOTOPbIX O]
3eT Haf PacLUMpeHie
aKTYanbHOI g

Compliance Information

FCC Compliance Notice
Suppler's Declaration of Conformity
Product name: DJIi RC Pro
Model Number: RM510
Responsible Party: Dl Technology, Inc.
Responsible Party Audress 201'S. Victory Bivd., Burbank, CA 91502

Website: www.dji.cx
We, DJI Techno\ogy e, being the responsible party, decares that the above mentioned model was tested to demonstrate
complying with all applicable FCC ruies and reguiations.
This device complies with Part 15 of the FCG Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause hamful interference, and (2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
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Any changes or modfications not expressly approved by
the party responsible for complance could void the user's
authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
nd used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference 1o radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged o try to correct the interference by one or
more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and
receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit
diferent from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
This equipment complies with FCG radiation exposure
fimits set forth for an uncontrolied environment. End user
must follow the specific operating instructions for satisfying
RF exposure complance. This transmitter must not be co-
located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.
The portable device is designed to meet the requirements
for exposure to radio waves established by the Federal
Communications Commission (U iese requirements
set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of
tissue. The highest SAR value reported under this standard
during product certiication for Use when propery wor on
the body.
ISED Cormpliance Notice
This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
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Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s)
Operation is subject to the following two conditions: (1)
“This device may not cause interference. (2)This device must
accept any interference, including interference that may
cause undesied operation of the device,
Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans
le présent appareil est conforme aux CNR d'lnnovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes
(1)L appareil ne doit pas produire de brouilage; (2)Lappareil
doit accepter tout broillage radiodlectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

This equipment complies with ISED radiation exposure
limits set forth for an uncontrolied environment. End user
must follow the specific operating instructions for satisfying
RF exposure compliance. This transmitter must not be co-
located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.The portable device is designed to meet the
requirements for exposure to radio waves established by
the ISED.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition
aux rayonnements ISED établies pour un environnement
non controlé. Lutiisateur final doit suivre les instructions
spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne
doit pas étre co-mplanté ou fonctionner en conjonction
avec toute autre antenne ou transmetteur. Le dispositf
portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition
aux ondes rado établie par le développement énergéticue
DURABLE.

These requirements set a SAR it of 1.6 W/kg averaged
over one gram of tissue. The highest SAR value reported
under this standard during product certification for use
‘when properly worn on the body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne
pour un gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée
signalée en vertu de cette norme lors de la certification
de prodiit 4 utiiser lorsqu'il est coectement porté sur le
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EU Compliance Statement: SZ DJl TECHNOLOGY
CO., LTD. hereby declares that this device(DJl RC Pro)
is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU.
A copy of the EU Declaration of Gonformity is available
online at www.dj.comv/euro-compliance

EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederiauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. hereby declares that this device(DJI RC
Pro) is in compliance with the essential requirements

FEI% HER
ez FiE.

iR EMIABERG L RE,

and other relevant provisions of Radio Equipment
Regulations 2017.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available
online at www dﬂ com/eumrcomp\iance

PUEREASRLIRERRER, BRaBE0N

B EEIE SRR AR B,

e

UE:SZDJI
TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente declara
que este dispositivo(DJl RC Pro) cumple los requisitos
bésicos y el resto de provisiones relevantes de la
Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion de
conformidad UE en www.dji.com/euro-compliance
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Direccion de contacto de la UE: DJI GmbH,
Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij dat dit
apparaat(DJI RC Pro) voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van Richtijn
2014/53/EU,
De EU-verklaring van overeenstemming is online
beschikbaar op www.dj.com/euro-compliance

EU: DJI GmbH, Indl 12,
97618, Niederlauer, Germany

Declaragéo de conformidade da UE: A SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD. deciara, através deste
documento, que este dispositivo(DJI RC Pro) esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53/EUL

Existe uma copia da Declaragéo de conformidade da
UE disponivel online em www.dji.com/euro-compliance
Enderego de contacto na UE: DJl GmbH,
Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DI
TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente
dispositivo(DJI RC Pro) & conforme ai requisiti
essenzali e alle altre disposizioni rllevanti della direttiva
2014/53/EU,

Una copia della dichiarazione di conformita UE &
disponibile online all'indirizzo Web www.dj.comv/euro-
compliance

Indiizzo di contatto UE: DJ| GmbH, Industriestrasse
12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente,

SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. déclare que cet
apparei(DJI RC Pro) est conforme aux principales
exigences et autres clauses pertinentes de la directive
européenne 2014/53/EU.
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Une copie de la déclaration de conformité UE est
disponible sur le site www.dji.com/euro-compliance
Adresse de contact pour I'UE : DJI GmbH,
Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Respect des restrictions d'usage spécifques a certains
lieux (nBpitaux, avions, stations-service, établissements
scolaires...).

Précautions & prendre par les porteurs d'implants
Slectroniques (stimulateurs cardiagues, pompes &
insuline, neurostimulateurs...)

concernant notamment la distance entre I'éuipement
radioglectrique et Iimplant (15 centimétres dans le cas
des sources d'exposition les plus fortes comme les.
téiéphones moblles).

Eloigner les équipements radiodlectriques du ventre
des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radiodlectriques du bas-
ventre des adolescents

Le débit d'absorption spécifue (DAS) local

quantife I'exposition de I'utiisateur aux ondes
Slectromagnétiues de I'équipement concerns.

Le DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg pour la téte
et le tronc et de 4 W/ kg pour les membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifaue des
RMS510:

DAS tronc: 1.316 W/ kg

DAS membres: 1.316 W/ kg

EU-Compliance: Hiermit erklzrt SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Gert(DJ| RC
Pro) den wesentlichen Anforderungen und anderen
einschigigen Bestimmungen der EU-Richtiinie
2014/58/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitéitserklérung finden Sie
online auf www.dji.com/euro-compliance



Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH,
Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

[leknapavws 3a croretcTave Ha EC: SZ DI
TECHNOLOGY CO., LTD. Aexnapupa, de To8a
yerporicteo(DJI RC Pro) oTrosaps Ha 0cHOBHUTE
VISCKBaHVS! Y IDYTUTE MIDWIOXUMIA PRANOPeasH Ha
[Inpexivea 2014/53/EC.
Konwte ot [leknapavysta 3a croteeTcTaue Ha EC
Lje HaMepUTe OHNaiH Ha aapec www.dj.com/euro-
compliance

 3a KoHTaKT 3a EC: DJI GmbH, Industriestrasse
12, 97618, Niederiauer, lepvaHis

Prohlaseni o shodé pro EU: Spolecnost SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD. timto prohlasuie, Ze tohle

zaiizeni(DJI RC Pro) vyhowuje zkladnim pozadavkim
a dalsim pifsiugnym ustanovenim smérnice 2014/53/

EU.
Kople prohiaseni o shodé pro EU je k dispozici on-line
na webu www.dj.com/euro-compliance

Kontakini adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse
12, 97618, Niederiauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD. erklgerer hermed, at denne
enhed(DJI RC Pro) er i overensstemmelse med de
vassentiige krav og andre relevante bestemmelser
direktiv 2014/53/EU.
Der er en kopi af EU-overensstemmelseserkiaeringen
ﬂlgaengehg online p& www.dj.com/euro-compliance
DJi GmbH, Indi 12,
97618 Niederlauer, Tyskland
Ariwon Suppopdwong EE: H SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. 61a Tou apoviog SnAdver oTin
QuaKeu(DJI RC Pro) QUTH GUHHOPGGVETAL HE TIG

Avtiypago e Aflwong Zuppdpdwong EE SatiBetal
nAekTpoviKa otn SiebBuvor) www.dji.com/euro-
compliance

LAigvBuvon emkovwviag oty EE: DJI GmbH,
Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Meppavia

ELi vastavuskinnitus Kéesolevaga teatab SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD., et see seade(DJI RC Pro)
on kooskdlas direktiivi 2014/53/EL oluliste nouete ja
muude asjakohaste sétetega.

EL vast:  koopia on

veebis aadressil www.dj.com/euro-compliance
Kontaktaadress ELis: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Saksamaa

Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendrové
,SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD." virtina, kad Sis
prietaisas(DJI RC Pro) atitinka pagrindinius 2014/53/
ES direktyvos relkalavimus ir kitas susilusias nuostatas.
ES atitikties deklaracios kopia galite rasti adresu www.
dji.com/euro-compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJl GmbH", Industriestrasse
12, 97618, Niederlauer, Germany (Vokietiz)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI TECHNOLOGY

CO., LTD. ar %o apliecina, ka i ierice(DJI RC Pro)

atbilst direkiivas 2014/53/ES pamatprasibam un

parsjiem butiskiem nosacijumiem.

ES atbilstibas deklaracias kopija pieejama tiessaists

vietns www.dj.comv/euro-compliance

ES kor DJI GmbH, Indt 12,

97618, Niederlauer, Vacia

EUtn vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI

TECHNOLOGY CO., LTD. iimoittaa tiiten, etté tima

laite(DJ| RC Pro) on direktiivin 2014/53/EU olennaisten
/aatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien ehtojen

Bacikég anarmoeiq kai GAeg OXeTIKES SIaTageic TN
O8nyiag 2014/53/EE.

mukainen.
Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on
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saatavana verkossa osoitteessa www.dji.com/euro-
compliance

Yhteystiedot EU:ssa: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DI
TECHNOLOGY CO., LTD. leis seo go bhful an giéas
se0 de(DJI RC Pro) réir na geeanglas riachtanach agus
na bhforalacha &bhartha ele sa Treolr 2014/53/AE.

T coip de Dhearbhti Comhréireachta an AE ar fai ar
line ag www.dji.com/euro-compliance

Seolach teagmhéla san AE: DJI GmbH,
Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD. hawnhekk tiddikjara i dan
l-apparat(DJ| RC Pro) huwa konformi mar-rekwiziti
essenzjali u ma’ dispozizzjonijiet relevanti ohra tad-
Direttiva 2014/53/UE.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija
disponibbli onlajn fis-sit www.dj.com/euro-compliance
Indiizz ta’ kuntatt tal-UE: DJI GmbH, Industriestrasse
12, 97618, Niederiauer, i-Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ
DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara faptul ca acest
dispoztiv(DJ| RC Pro) este conform cu cerinfele
esentiale i celelalte prevederi relevante ale Directivei
2014/53/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate

este disponibil online, la adresa www.dj.comveuro-
compliance

Adresa de contact pentru UE: DJI GmbH,
Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania
Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJ| TECHNOLOGY
CO., LTD. izjavlja, da ta naprava(DJI RC Pro) ustreza
osnovnim zahtevam in drugim ustreznim dolocbam
Direktive 2014/53/EU.
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Kopila iziave EU o skiadnost je na voljo na spletu na
www.dj.comveuro-compliance

Kontakini naslov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Nemdija

EU Izjava o sukladnosti: SZ DJ TECHNOLOGY CO.,
LTD. izjavlue da je ovaj uredai(DJ| RC Pro) izraden u
skladu s osnovnim zahtjevima | ostalim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU.

Kopia EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj
stranici www.dj.com/euro-compliance

Adresa EU kontakta: DJl GmbH, Industriestrasse 12
97618, Niederlauer, Njematka

Vyhlésenie o zhode EU: SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD. tymto whiasule, Ze toto zariadenie(DJI RC Pro)
je v zhode so zékladnymi poziadavkami a dalgimi
relevantnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.
Képia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
online na www.dji.com/euro-compliance

Kontakina adresa v EU: DJ| GmbH, Industriestrasse
12, 97618, Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym oswiadcza, ze
przedmiotowe urzadzenie(DJI RC Pro) jest zgodne

2 zasadniczymi wymogami i innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ w
Internecie na stronie www.dji.com/euro-compliance
Adres do kontaktu w UE: DJI GmbH, Industriestrasse
12, 97618, Niederlauer, Niemcy

EU megfeleléségi nyilatkozat: A SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD. eziiton megerSsiti, hogy

6z az eszkdz(DJ| RC Pro) megfelel a 2014/53/EU
Iranyely alapvets kovetelményeinek és mas vonatiozo
rendelkezéseinek.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat mésolata elérhets a



www.dj.comveuro-compliance oldalon
EU kapcsolati cim: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Németorszag

EU-férsikran om efterlevnad: SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. hérmed forklarar att denna enhet(DJl RC
Pro) uppyller de vésentiiga kraven och andra relevanta
bestammelser i direktivet 2014/53/EU.

En kopia av EU-forsakran om finns att tilga

With this little personal effort, you contribute to recycle
valuable raw materials and the treatment of toxic
substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Elektro-Altgeréte dirfen nicht mit gewdhnlichem
Abfall entsorgt werden und miissen separat
entsorgt werden Die Entsorgung an kommunalen
st fir Privatpersonen kostenlos. Die

onhne pé adressen www.dj.com/euro-compliance
EU: DJI GmbH, 12,

Eigentiimer dor A\lgerale sind firr den Transport zu den
) verantwortlich. Durch diesen geringen

9761 8, Niederlauer, Tyskland

Yfirlysing um fylgni vid reglur ESB: SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD. lysir hér med yfir ad petta
taeki(DJI RC Pro) hiti mikilvasgum kréfum og 66rum
videigandi akvasdum tiiskipunar 2014/53/ESB.

Nalgast mé eintak af ESB-samreemisyfirlysingunni &
netinu awww.dji.com/euro-compliance

Heimilisfang ESB-tengilidar: DJI GmbH,
Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD. bu belge fle bu cihazin (DJI RC Pro) temel
gerekliiklere ve 2014/53/EU sayli Direktifin diger igii
hikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uyguniuk Beyaninin bir kopyasina www.dj.com/
euro-compliance adresinden gevrim ici olarak ulasiiabllir
AB icin iletisim adresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Amanya

Environmentally friendly disposal

Id electrical appliances must not be
disposed of together with the residual waste,
but have to be disposed of separately. The
disposal at the communal collecting point via
private persons is for free. The owner of old
appliances is responsible to bring the appliances to
these collecting points or to similar collection points.

Aufwand kénnen Sie zur Wiederverwertung von
wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafir sorgen,
dass umweltschédiiche und giftige Substanzen
ordnungsgemé unschédiich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio
ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse
junto con los residuos organicos, sino que deben

ser desechados por separado. Existen puntos
limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos
aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos
es responsable de llevarlos a estos puntos limpios

o similares puntos de recogida. Con este pequefio
esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas
materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre
diiminés avec les déchets résiduels. lis doivent étre
diiminés séparément. La mise au rebut au point de
collecte municipal par I'intermédiaire de particuliers
est gratuite. Il incombe au propriétaire des appares
usagés de les apporter & ces points de collecte ou &
des points de collecte simiaies. Avec ce petit effort
personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres
premieres précieuses et au traitement des substances
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toxiques.

Smaltimento ecologico
1 vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltt
insieme ai rfiu resiclui, ma devono essere smaltiti
separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti
privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis.
responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi
portarl presso tali punti di raccolta o punti di raccolta
analogh. Grazie a questo piccolo impegno personale
contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al
corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen niet worden
weggegooid samen met het restafval, maar moeten
afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via het
gemeenteliike inzamelpunt is gratis voor particulieren.
De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelik
voor het inleveren van de apparaten op deze

of vergeliikbare inzamelpunten. Met deze Kleine
persoonlike inspanning lever je een bidrage aan

de recycling van waardevolle grondstoffen en de
verwerking van giftige stoffen.

Eliminagéo ecolégica

Os aparelhos elétricos antigos nao podem ser
eliminados juntamente com os materiais residuais,
Tém de ser eliminados separadamente. A eliminagéo
no ponto de recolha pblico através de entidades
particulares é gratuita. £ da responsabilidade

do proprietario de aparehos antigos leva-los a

estes pontos de recolha ou a pontos de recolha
semelnantes. Com este pequeno esforco pessoal,
contribui para a reciclagem de matérias-primas (teis e
para o tratamento de substancias toxicas.

VIsXBBprAHe C OrTIeR ONa3saHe Ha OKONHATa CPEaa
CrapuTe enexTpYHECKY YPeaV He TPAOBa Aa
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& UIXBLPNIAT 33641HO C BUTOBITE OTNAABLM, 3
OTAENHO. VIBXELPISHETO B OGUYHCKVIS NYHKT 32
CB6VpaHe Ha OTNaRbLY OT YaCTHI JMLA € GE3NNATHO.
COBCTBEHYKET HA CTAPUTE YPEA € OTTOBOPEH 3a
MIPEHACSHETO Ha YPEAUTE A0 Tean W 40 NOA0GHI
Cu6upaTentiA nyHKkToBe. C TOBa MA/IKO COBCTBEHO
YCWIIE AOMPUHACATE 33 PELKIVDAHETO Ha LieHHI
CYPOBUHI 1 32 OGPAGOTKATE Ha TOKCUHHI BELLIECTEA.

Ekologicky Setma likvidace

Stara elektricka zafizeni nesméji byt lividovana spolu
se zbytkovym odpadem, ale musf byt lividovana
samostatng. Likvidace na komunainich sbémych
mistech prostiednictvim soukromych osob je
bezplatna. Viastnik starych zafizeni odpovida za to, Ze
je donese do téchto sb&mych mist nebo na obdobna
sbémé mista. Timto miZete prispét k recyklaci
hodnotnych surovin a zpracovani toxickych létek.

Miljovenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater mé ikke bortskaffes
sammen med restaffald, men skal bortskaffes separat.
Bortskaffelse pa et feslles indsamiingssted er gratis for
privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige
for at bringe apparater hen til disse indsamliingssteder
eller til ignende indsamiingssteder. Med denne lile
personlige indsats bidrager du til genanvendelse af
veerdifulde ravarer og behandiingen af giftige stoffer.
Andppupn GIAKA TIpog To MepBAAOV

O1 MANEQ NAEKTPIKEG GUOKEUEG BV TIpEEL VAl
QMoppITTOVTal 1A L Tal UMOAEILLATIKG anoBANTa,
QMG EexwPIOTA. H aréppipn oTo SnUOTIKG onjeio
OUNAOYAG HEOW IBIWTWV YiveTal xwpig xpéwar. O
KATOXOG TTANGY GUOKELLLV &ival UMEDBLYOG Via Tr
HETAPOPA TwV GUOKELWY OE QUTA A IAPGLI0IA anjeial
GUNOYG. MEGW TG ATOHIKFG 0aG MPooTIABEG,
GUUBGRAETE TNV QVOKDKAWON TIOAUTILWY TTPWTWY



VAV Kal TV EHEEEDVGOI'G TWV TOEIKWY OUCIDV.

kasutuselt kb
Vanu elekiriseadmeid ei toh &ra visata koos
olmejaatmetega, vaid tuleb koguda ja kasutuselt
kbrvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse
elektroonikaromude kogumispunktis on draandmine
eraisikutele tasuta. Vanade seadmete selistesse

VG Kogumi i i
eest vastutavad seadmete omanikud. Selle véikese
isikliku panusega aitate kaasa véartusiiku toorme
ringlussevatule ja mirgiste ainete tstlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima iémesti kartu su
buitinémis atiekomis; juos batina wtiizuoti atskirai
Tokiy prietaisy utizavimas per komunalinius atlieku
surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy
savininkai utiizuojamus prietaisus privalo priduoti
jatitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo
punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy,
prisidésite prie vertingy medziagy perdirbimo ir
aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidesana

Vecas elektriskas felces nedrikst lividét kopa ar
pargjiem atkritumiem, bet tas jalikvidé atsevidki
Privatpersonam atkritumu likvidesana komunalaja
savaksanas punkta ir bez maksas. Veco iefiéu
Tpasnieks ir atbidigs par ieficu nogadasanu Sajos
savaksanas punktos vai lidzigos savaksanas punktos.
Ar §im nelielam personiskajam palem js veicinat
Vartigu izejmaterilu parstradi un toksisko vielu
apstradi

Havittaminen ymparistdystavallisesti

Vanhoja séhkdlaitteita i saa hévittaa
kaatopaikkaféitteen mukana, vaan ne on havitettéva
erikseen. Kunnalliseen kerayspisteeseen vieminen

on yksityishenkidlle limaista. Vanhojen laitteiden
omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin
kerayspisteisiin tai vastaavin. T4 vahaisells
henkllokohlanse”a vaivalla edistét omalta osaltasi

) iden Kierratysté ja
ainciden Kasitelya,

Didscairt neamhdhiobhélach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhiuscairt
leis an dramhall iarmharach, ach caithfear iad a

chur de l&imh astu féin. T4 an ditscairt ag an ionad
balliichain pobail ag daoine priobhéideacha saor

in aisce. T4 freagracht ar Ginéir seanghiéasanna na
gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhailiichéin

sin n6 chuig ionaid bhailidchéin den chinedl céanna.

Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn

ti1le hamhabhair luachmhara a athchrsil agus le
substainti tocsaineacha a choireail

Rimi li jimispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema
fimkien ma’ skart residwu, izda ghandu jintrema b'mod
separat. Ir-rimi fil-post tal-ghir komunali minn persuni
privati huwa b'xein. Is-sit ta’ apparat gadim huwa
responsabbii biex igib I-apparat f'dawn i-postiet tal-
gbir jew fpostijet tal-gbir simili. B'dan -isforz personali
2ghir, inti tikkontribwixd ghar-riciklagg ta’ materia prima
prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologici

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata

cu deseurile reziduale, ci trebuie eliminate separat.
Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de
citre persoane fizice este gratuita. Proprietarii de
aparate vechi sunt responsabill pentru transportul
acestora la respectivele puncte de colectare saula alte
puncte de colectare similare. Prin acest efort personal
nesemnificativ, putefi contribui la reciclarea materiior
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prime valoroase i la tratarea substantelor toxice.
Okolu prijazno odlaganje

Starih elektricnih aparatov ne smete odvredi skupaj

2 ostanki odpadkov, temves logeno. Odlaganje na
komunalnem zbimem mestu je za fizicne osebe
brezplacno. Lastnik starih naprav je odgovoren, da jin
pripele do teh all podobnih zbimih mest. S tako malo
osebnega truda prispevate k recikiiranju dragocenin
surovin in obdetavi strupenih snovi.

Ekologko odlaganje

Stari elektriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno

s kucnim otpadom, veé ih treba odlagati odvojeno.
Odiaganje na komunalnom sabirmom mjestu od strane
privatnih osoba je besplatno. Viasnik starh uredaja
duzan je donieti uredaje do tih sabimih mjesta i
siicnih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom
doprinosite recikliranju vriiednih sirovina i praviinoj
obradi otrovnih tvari.

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebite sa nesmu likvidovat spolu

50 zvySkowym odpadom, ale musia sa zlikvidovat
samostatne. Likvidécia v komunéinom zbernom
mieste prostrednictvom stkromnych 0sob je
bezplatna. Majtel starych spotrebicov je zodpovedny
za prinesenie spotrebicov na tieto zbemé miesta alebo
na podobné zberné miesta. Tymto malym osobnym
Gsiim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a
spracovaniu toxickych latok

Utylizacja przyjazna dia $rodowiska

Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych
wraz z pozostalymi odpadami. Wymagaja one
oddzielnej utylizacii. Utylizacia przez osoby prywatne w
punkeie zbiérki odpadéw komunalnych jest darmowa.
Wiasciciel starych urzadzer jest odpowiedzialny za
dostarczenie ich do takich lub podobrych punktow
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2Zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz
sie do recyklingu cennych surowcow | odpowiedniego
postepowania z substancjami toksycznymi.

Kérnyezetbarat hulladékkezelés

Arégi elektromos késziilékeket nem szabad a nem
szelektiven gyttt hulladékkal egyitt kidobni,
hanem a huladékkezelésiiket elktiltnitve kell végezni
Akbzosségl aylitpontokon a maganszemélyek
ingyenesen leadhatjak ezeket. A régi késziilékek
tulajdonosai felelnek azért, hogy e készilékeket ezekre
a gytitdpontokra, vagy més gy(itopontokra ehozzak.
Ezzel a kis személyes er6feszitéssel On is hozzajarul
az értékes nyersanyagok Urahasznositasahoz és a
mérgez6 anyagok kezeléséhez.

Miljdvnlig hantering av avfall
Garmla elektriska apparater far inte kasseras
tilsammans med restavfallet utan méste kasseras
separat. Kassering pé den lokala insamlingsplatsen
for privatpersoner &r gratis. Agaren av gamla
apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa
insamiingsplatser eller til lknande insamiingsplatser.
Med denna lila personiga insats bidrar du tl
dtervinning av vérdefulla ravaror och hantering av
giftiga mnen.

Umhverfisveen férgun
EKki mé farga gomium rafteekjum med Grgangsleifum,
heldur parf a6 farga peim sérstaklega. Forgun

& almennum sfnunarstsoum er okeypis fyrir
einstakinga. Eigandi gamalla teekja ber abyrgd 4 ad
koma med teekin 4 pessa sdfnunarstadi eda & svipada
s6fnunarstadi. Med pessu lita personulega ataki
studlar b ad endurvinnslu verdmestra hréefna og
medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf
Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf



edimemeli, ayrca atimalid. Ozel Kisiler aracigyla
genel toplama noktasina bertaraf islemi Gicretsiz

olarak yapimaktadir. Eski chaziann sahibi, cihazlan bu
toplama noktalarina veya benzer toplama noktalanna
getirmekten sorumiudur. Bu az miktardaki kisisel
Gabayla, degerli ham maddelerin geri donistirtimesine
ve toksik maddelerin isleme alinmasina katkida
bulunmus olursunuz.

Thailand Warning message
wailninnaiiazaunanil
fianRaandasamuaL) N,

Mexico Warning message

“La operacion de este equipo esta sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial
y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.”

Brazil Warning message
Informagaes sobre Regulamentagéo

Trademark Recognition

Estes equipamentos estéo certificados e homologados
pela ANATEL.

Para malores informagdes, conslte o site da ANATEL:
www.anatel.gov.br.

Este equipamento néo tem direito a protegéo contra
interferéncia prejudicial e néo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
Este produto esta homologado pela Anatel de acordo
com os procedimentos regulamentados para
avaliagéo da conformidade de produtos para
telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos
aplicados, incluindo os limites de exposicao da Taxa
de Absorgao Especiica referente a campos

elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia.

tL &

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or

registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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